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ULTIMA NOAPTE
A LUl POLLY

Ligrin,

n noaptea de 30 august 1888, cerul de deasupra zonei
East End din Londra avea striluciri rosiatice. In jurul

orelor noud ale serii, intr-un depozit din docurile aflate

de-a lungul fluviului Tamisa, a izbucnit un incendiu §i, ime-
diat dupa ce pompierii au izbutit sa potoleasca flacarile, in
apropiere s-a iscat o a doua valvataie. Acest foc a ars pe tim-

pul intregii nopti.



Un anume individ care se plimba pe strazile parohiei
Whitechapel, un cartier din East End, ar fi auzit trasurile
pompierilor gonind catre flaciri. Ar fi observat cerul inrosit
si, poate, ar fi adulmecat fumul cladirilor mistuite de foc.
Dar nu incendiul il preocupa in acea noapte. Avea cu totul

altceva in minte. Se gandea sa comitd o crima.

NOAPTE& LUI POLLY

St Lut MARrRY AnN NicHOLS trebuie sd i fi ajuns la urechi
agitatia provocatd de incendii. In acea noapte se perinda pe
strazile din Whitechapel, desi din ¢and in cdnd mai mult se
impiedica decét sd paseasca sigurd pe ea. Nichols, cunoscutd
in cartier mai degrabd sub numele de Polly, era o mare beti-
vanca — unii ar putea sa spuna ca suferea de alcoolism. De
asemenea, era prostituatd. Se plimba adesea pe ulite in ciuta-
rea unor barbati care sd o plateasca pentru a face sex cu ei.
Nu castiga prea multi bani in felul dsta. Obtinuse insa sufici-
enti in seara lui 30 august si in primele ore ale zilei urmdtoare
pentru a-si cumpdra de baut in mai multe crasme.

Nichols nu era o mare frumusete. Avea doar 1,58 inal-

time, parul ii incdruntise, ii lipseau cinci dinti din fatd, iar
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fruntea ii era strabitutd de o cicatrice. Implinise patruzeci si
trei de ani cu doar cateva zile mai devreme. Purta niste ves-
minte jerpelite - cu exceptia unei paldrii negre nou-noute
pe care o purta cu mandrie in acea seard. Fusese casatorita
candva, insa divortase de sotul ei, William, in urma cu opt
ani. Nichols isi abandonase cei cinci copii, incercind sa-si
castige existenta in Londra.

Pentru o bund bucatd de timp, locuise intr-un azil. In ca-
minele sociale londoneze, saracii si bolnavii isi faceau veacul
in niste dormitoare aglomerate. Munceau pentru a primi, in
schimb, hrana si un loc in care sa se odihneasca. Femeile pu-
teau sd frece dusumelele pentru a-si castiga dreptul de a locui
in azil, iar barbatii fdceau munci fizice grele. Oricine incdlca o
reguld sau se plangea din cauza aglomeratiei sau a mancarii
fade era pedepsit, uneori ajungand sa fie biciuit.

Una dintre ultimele slujbe respectabile ale lui Nichols a
fost cea de slujnic. Ii scria tatdlui ei la inceputul anului 1888
cd stdpanii ei sunt ,,niste oameni de treaba” care locuiau ,,in-
tr-un loc grozav™.! Dar Nichols nu si-a pastrat slujba pentru
prea multd vreme. A sterpelit niste haine si a sters-o din lo-
cuintd. Apoi le-a vandut, probabil pentru a-si cumpara bdu-
tura.

Nichols a sfarsit intr-un addpost comunal. Aceste case

gdzduiau citeva mii de prostituate din East End si muncitori
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amarati. Asemenea celorlalti, Nichols plitea o taxa zilnicd
pentru a ocupa o camaruta in care locuia impreuna cu alte
persoane. Unii dintre chiriasi imparteau chiar si patul, iar
fiecare clddire dispunea de o singura bucatarie. Casele erau
adeseori numite aziluri de noapte, fiind locurile in care ori-
cine putea dormi pe unde apuca.

La vreo jumadtate de ord dupa miezul noptii de 31 august,
Nichols a parasit o carciuma si s-a indreptat cdtre o pensi-
une in care locuise cu o siptiménd mai devreme, Isi cheltu-
ise, insd, toti banii si n-a fost lasatd sd se adaposteascd. Cu
toate astea, Nichols nu-si fdcea griji. Era convinsé ca-si poate
gasi un alt musteriu care sd-i ofere banii necesari pentru a-si
permite un pat peste noapte. ,,O sa fac rost imediat de golo-
gani pentru azil”, a strigat ea, apucand-o pe strazi.?

Pe la 2 si jumadtate noaptea, Nichols nu se trezise inca din
betie si cauta in continuare un client. Mergind pe strada, a
intalnit o amicd, Ellen Holland. Impértiserd de curind o ca-
mera la pensiunea pe care Nichols o parisise. Holland se
intorcea acasa dupa ce cdscase gura la cel de-al doilea incen-
diu de la docuri. O mai vizuse de cateva ori beatd pe Nichols,
insa 1si considera colega de camerd o persoana placuta si li-
nistitd. In noaptea cu pricina, Holland s-a gandit ca Nichols
este prea cherchelita ca sd continue sa bata trotuarele, asa ca

a rugat-o sd meargd impreund sd doarmd in cdmdruta pe
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care o impartisera altidata. Nichols a refuzat. A pornit spre
Whitechapel Road, hotdratd sa gaseascd un ultim client
pentru acea noapte.

N-a durat mai mult de o ora pana cand Nichols a gasit
barbatul pe care-1 cauta. L-a condus pe o alee laturalnica nu-
mita Buck's Row. Nu era ceva iesit din comun ca prostituatele
sd isi facd treaba afard, in beznd, daca n-aveau bani sa-si in-
chirieze o camerd. Nichols si musteriul ei au nimerit in spa-
tele unui sir de bordeie dintr-o portiune ingusta a aleii. Numai

unul dintre cei doi avea sa pdraseasca teafar Buck's Row.

e

O MOARTE INFIORATOARE

PE 31 AuGuUsT, ziua de lucru a lui Charles Cross a inceput
devreme. Era birjar - vizitiul unei cirute trase de cai. In anii
dinaintea automobilelor alimentate cu combustibil, birjele,
trasurile si carutele purtau oamenii si bunurile de-a lungul
intregii Londre. Pe unele strdzi mergeau si tramvaie, care
transportau pand la saizeci de oameni in vagoane pe care
caii le trageau pe sine.

Cross cobora pe Buck’s Row in jurul orelor 3:40, cand a

observat ceva in fata unei intrdri pe partea cealaltd a aleii.
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Traversand pentru a examina scena indeaproape, a realizat
cd era vorba despre trupul unei femei. Inainte de a merge
mai departe, a auzit niste pasi in josul strazii. Cross l-a ob-
servat pe un alt birjar, Robert Paul. Cand Paul s-a apropiat,
Cross i-a spus, ,Vino sa arunci un ochi; e 0 muiere intinsa
pe caldaram’.

Cei doi barbati s-au indreptat citre cadavru. Mary Ann
Nichols zdcea pe spate, cu rochia ridicata deasupra picioare-
lor. Cross a apucat-o de mana; era de gheata, neinsufletita.
»Cred cd-i moartd’, a spus el, dar cand i-a atins fata, a obser-
vat cd era calda. Paul a pus ména pe inima femeii. ,Cred ca
inca traieste, dar abia dacd mai respird’, a exclamat el.” Cross
a vrut sd ridice trupul pentru a-1 sprijini in capul oaselor,
insd Paul s-a indepdrtat. Cross era deja destul de sigur cd
Nichols isi pierduse viata. N-ar fi avut niciun dubiu daca
bezna de la cintatul cocosilor nu l-ar fi impiedicat sd za-
reasca tdietura profunda de-a curmezisul gatului femeii.

Cei doi barbati au mai schimbat in fugd cateva cuvinte,
cautand un politist, insa, intarziind la muncd, niciunul dintre
ei nu era dispus sd piardd prea mult timp. lesind din Bucks
Row si apucand-o pe Baker’s Row, au dat intamplitor peste
ofiterul George Mizen, care isi facea rondul. Cross i-a explicat
ce descoperiserd in intuneric. Inainte ca Mizen si poatd

ajunge la locul crimei, ofiterul John Neil o apucase pe Buck’s



Row si daduse peste Nichols de unul singur. Se plimbase pe
acea alee cu doar treizeci de minute mai devreme si nu vazuse
nici tipenie de om. Nichols si clientul asasin intraserd pe
strada dupa ce trecuse el sau rdmaseserd ascunsi in bezna.
Neil nu auzise niciun fel de tipete, chiar daca rondul pe care
trebuia sd-l facd nu se depdrta din cale-afard de Buck's Row.

Folosindu-si felinarul, Neil a cercetat trupul ce zacea in
strada si a remarcat gatul despicat care-i scipase din vedere
lui Cross. Séngele continua sa se prelinga din rana. Ochii lip-
siti de viata ai lui Nichols se holbau la politist, iar noua ei bo-
netd neagra era azvarlitd 1anga cadavru. Neil 1-a zarit apropi-
indu-se pe ofiterul John Thain si i-a poruncit sd cheme un
doctor. Mizen a ajuns la fata locului cat ai bate din palme, iar
Neil 1-a trimis sa caute o ambulanta.

Thain a revenit iute impreund cu Dr. Rees Llewellyn, care
locuia in apropiere. Doctorul a inspectat gatul taiat al lui
Nichols si a declarat-o decedatd. Pdrti ale trupului ei, totusi,
nu se racisera inca, ceea ce i-a sugerat lui Llewellyn cd mu-
rise cu putin timp inainte - poate doar de vreo jumatate de
ord. $i chiar dacd exista sange in jurul tdieturii, cantitatea
era neglijabild. Pentru Llewellyn, acest lucru insemna cd
Nichols nu isi luase singura viata. Cineva o asasinase. A ce-
rut politistilor sa ii aducd cadavrul la morgd, unde avea po-

sibilitatea de a-i face 0 examinare amdnuntita.
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Inainte de a pardsi scena crimei, Neil a discutat cu doi
birbati care munceau intr-un abator din preajma. In acea
parte din East End existau mai multe asemenea companii,
hale in care animalele erau ucise si transate pentru a li se
pune carnea in vanzare. Indivizii respectivi i-au confirmat
lui Neil cd nici ei nu auziserd vreun zgomot necbisnuit.

Ofiterul Thain i-a ajutat sd puna cadavrul in ambulanta,
observand cd se pdtase pe maini cu sdnge, sange in care era
imbibat spatele rochiei lui Nichols.* Dupd ce vehiculul a dis-
parut, purtind ramasitele pdmantesti ale lui Nichols, Thain
a continuat sd caute indicii care sa lamureasca acel caz. S-a
plimbat prin cartier, uitindu-se dupd urme de siange si in-
cercand sa descopere dovezi suplimentare. Dar s-a intors cu
mainile goale.

La morgd, inspectorul John Spratling a examinat trupul
lui Nichols. A ridicat rochia decedatei suficient de mult in-
cat sa ii dezviluie stomacul. A descoperit o altd tdieturd
adanca din zona ombilicala pana la stern. Prin despicatura
atarnau o parte din matele femeii. Spratling I-a chemat pe
Llewellyn sd arunce din nou un ochi asupra cadavrului.
Ceea ce a observat l-a socat. Cum avea sa le spuna ulterior
ziarigtilor, ,,Am vazut multe cazuri oribile, insd niciodatd o

treaba atat de brutala ca asta”
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VESTEA SE RASPANDESTE

DECLARATIILE LUI LLEWELLYN au aparut intr-unul dintre
reportajele despre crimd publicate in jurnalele londoneze pe
1 septembrie. Daily News a anuntat cd numele §i motivele
celui care a comis asasinatul sunt ,,un mister total”.* Ziarul a
oferit, insd, o teorie: o gagca de indivizi care terorizaserd
candva prostituatele din cartier. Baietii le cereau bani. Daca
temeile nu pliteau, le amenintau ca le vor face rau. Mai mult,
ziarul remarca si faptul ¢a nu era vorba despre prima crima
ingrozitoare petrecutd in Whitechapel in ultimele luni.
Una avusese loc la inceputul lui august, iar Daily News su-
gera ca este posibil sa f1 fost infaptuita de aceeasi banda.
Stirea asasindrii lui Nichols a traversat si Oceanul Atlantic.
New York Times a descris evenimentul intr-un scurt articol
intitulat ,,Zvonuri despre crima din Londra”. Dar textul era
el insusi intesat cu barfe, prezentind o scena pe care absolut
nimeni n-o vazuse sau auzise: un bdrbat alergand pe strada
cu un cutit, urmarind o femeie care zbiera fird sa fie luatd in
seamd de cineva. Cu toate astea, sangeroasa descriere pe
care jurnalul o facea cadavrului femeii nu era departe de

adevar. Times scotea in evidentd si asasinatele anterioare ale
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prostituatelor din East End si puncta: ,Muierilor din White-
chapel le este teama sd mai iasd pe usd neinsotite dupa ldsa-
rea intunericului’’

Chiar dacd Mary Ann Nichols nu avea asupra ei vreun
act de identitate, politia a fost capabild sa o identifice fard
intarziere. Unii vecini de cartier auzisera despre crimd, afla-
serd care este descrierea victimei si declarasera ca femeia
pare a fi Nichols. Dovezi suplimentare au iesit la iveald cand
autoritdtile au remarcat o broderie pe hainele femeii care
denota faptul cd apartineau azilului in care locuise in anul
respectiv. Cineva de la acel cdmin a venit la morgd si a iden-
tificat victima ca fiind Nichols. Acelasi lucru a fost facut si
de Ellen Holland. Vizandu-si prietena fira suflare, a izbuc-

nit in plans.

== IN CAUTAREA UNEI CRIME

In Anglia secolului al noudsprezecelea, procesul investi-
garii unei morti suspecte implica ancheta unui medic le-
gist. De obicei, acesta avea o pregatire juridicd sau medi-
cald. El - intrucat in epoca respectivd toti erau barbati
— avea responsabilitatea de a stabili dacd o moarte era re-
zallalul unui all evenimenl, precum o sinucidere sau un
accidenl. Dupa ce polilia il inlorma pe medicul legist local
despre un deces, se slabilea un complel care examina cada-

vrul si asculla depoziliile martorilor. La finele anchele,
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